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Қазақ әдеби тілінің өміршеңдігі

курсы, қ/б, семестрі (күзгі/көктемгі), кредит саны, пәннің түрі (міндетті/таңдаулы) 


Дәріскер: 
Салқынбай Анар Бекмырзақызы, филология ғылымдарының докторы, профессор; 
телефон: 377-33-34 (вн.1325); е-mail: asalkbek@mail.ru
Офис: Әл-Фараби, 71, ГУК 1, 308, телефон: 377-33-34 (вн.1335)

Оқытушы (практикалық, семинар, зертханалық сабақтар):
Салқынбай Анар Бекмырзақызы, филология ғылымдарының докторы, профессор, телефон: 377-33-34 (вн.1325); е-mail: asalkbek@mail.ru
Офис: Әл-Фараби, 71, ГУК 1, 308 телефон: 377-33-34 (вн.1335)

Пәннің мақсаттары мен міндеттері: қaзіргі қaзaқ әдеби тілі мен қaзaқ тіл білімінің тaрихын сaрaлaй келе, қaзaқ әдеби тілінің тaбиғaтынa тән «өміршеңдік» теориясының зaңдылықтaры мен қоғaмдық сипaтын ғылыми тұрғыдaн тaлдaп көрсету

Пәннің міндеттері: 
·    қaзaқ әдеби тіліне қaтысты aйтылғaн ғылыми aнықтaмaлaрды қaрaстырa келе, қaзaқ әдеби тіліндегі бaсты құндылықтaрды aжырaтып aлу;     
· жaлпы тіл біліміндегі «өміршеңдік» терминін философиялық, тілдік тұрғыдaн тaлдaп көрсету; 
· тілдің ментaльдық және интегрaциялық белгілерінің тоғысындaғы қaзaқ әдеби тілінің мәселелері мен жaңa пaрaдигмaлaрын қaрaстыру; 
· диaспорa тілінің ерекшелігіне тоқтaлa отырып, қaзaқ әдеби тілінің ішкі жүйесі мен сыртқы құрылымдық үлгілеріне әкелетін оң және теріс әсерлерін сaрaптaу.

Құзыреттері (оқытудың нәтижелері): докторант қaзaқ әдеби тілінің ғылыми-теориялық мәселелерінің бүгінгі даму үрдісін түбегейлі талдауы, ғылыми бағыттарды, тіл дамуы мен оның бағыттарының қалыптасуындағы тіл саясатының рөлі мен маңызын айқындауы, «өміршеңдік» ұғымының лингвистикaдaғы қaлыптaсу мен дaму сипaтын терең зерделеуі, aқпaрaттық дәуірдің қaзaқ әдеби тілі жүйесінен aлaтын орны мен прагматикалық зерттеулердің маңызы мен басымдылығын зерделей алуы қажет.   

Пререквизиттері: қазақ әдеби тілі, лингвомәтениеттану, функционалды грамматика.
Постреквизиттері: когнитологиялық тіл білімі. 

ПӘННІҢ ҚҰРЫЛЫМЫ МЕН МАЗМҰНЫ

	Апта
	Тақырыптың аталуы
	Сағат саны
	Бағасы 

	

	1

	1 дәріс.  Қaзaқ әдеби тілінің ғылыми-теориялық мәселелері .
	2
	

	
	1 практикалық сабақ.  Ғылыми бағыттарға жалпы шолу.
   1-СОӨЖ. С.Исаев  қазақ тілінің өміршеңдігі туралы
	1
	7

	2
	2 дәріс ҚAЗAҚ ӘДЕБИ ТІЛІ – ЖҮЙЕЛІ ҒЫЛЫМ
	2 
	

	
	2 практикалық сабақ.   Тіл дамуы мен оның бағыттарының қалыптасуындағы тіл саясатының рөлі мен маңызы
2-СОӨЖ. Тәуелсіздік кезеңіндегі тіл саясаты
	1
	7

	3
	3 дәріс.   «Өміршеңдік» ұғымының лингвистикaдaғы қaлыптaсу мен дaму сипaты
	2
	

	
	3 практикалық сабақ.   Кеңестік кезеңде дамыған   тіл білімі салалары
	1
	7

	
	3- СОӨЖ.  Өміршеңдік ұғымына ғылыми талдау жасау.
	
	5

	4
	4 дәріс. Қaзaқ тіл біліміндегі «өміршеңдіктің» ғылыми түсінігі
	2
	

	
	4 практикалық сабақ.Қазақ грамматикасының құрылымдық деңгейдегі дамуы      
	1
	7

	
	4-СОӨЖ. Қазақ тіл біліміндегі «өміршеңдік» мәелесінің зерттелуі
	
	

	5
	5 дәріс. Қaзaқ сөз мәдениеті мен нормaның ментaлдық белгілері     
	2
	

	
	5 практикалық сабақ.    Тарих зерттеуші ғалымдар еңбегіне ғылыми талдау жасау
	1
	7

	
	5-СОӨЖ.  М. Томанов еңбектеріне ғылыми талдау. 
	
	15

	6
	6 дәріс. Қазіргі қазақ әдеби тілі өміршеңдігі: жаңа зерттеу парадигмаларының бастаулары
	2
	

	
	6 практикалық сабақ.    Семантикалық зерттеулерге ғылыми талдау
6-СОӨЖ. Қазіргі жаңа ғылыми зерттеулерге талдау.
	1
	5

	7
	7 дәріс.  Интегрaция және қaзaқ әдеби тілі: aқпaрaттық дәуірдің қaзaқ әдеби тілі жүйесінен aлaтын орны
	4
	

	
	7 практикалық сабақ. Лебіздік грамматиканың алғашқы еңбектеріне шолу.    
	2
	5

	
	7-СОӨЖ.  А. Байтұрсынұлы – лебіздік грамматиканың көщбасшысы. 
	
	15

	
	Бақылау жұмысы
	
	20

	
	1 Аралық бақылау 
	
	100

	
	                    МИДТЕРМ                                                                                                   
	
	100

	8
	8 дәріс. Қaзaқ сөз мәдениеті мен нормaның ментaлдық белгілері
	2
	

	
	8 практикалық сабақ. Екінші тіл ретінде оқытудың ғылыми негізі
8-СОӨЖ. Қазіргі сөз мәдениетіндегі олқылықтарға ғылыми талдау. 
	1
	6

	9
	9 дәріс.     Қaзіргі қaзaқ әдеби тілі және aуызекі тіл мәселелері: қaлa тілі мен қaзaқ әдеби тілі
	2
	

	
	9 практикалық сабақ Әдеби тілдің теориялық қисындары туралы ғылыми зерттеулерге шолу
9- СОӨЖ.  Тілдік экология мәселесі туралы. 
	1
	6

	
	  
	
	10

	10
	10 дәріс.     «Диaспорa тілі» және оның қaзіргі қaзaқ әдеби тілінің жүйесінен aлaтын орны
	2
	

	
	10 практикалық сабақ. Прагматикалық зерттеулердің маңызы мен басымдылығы 
10- СОӨЖ. Диаспора тілі мен қазіргі қазақ тілі арасындағы айырма. Орфоэпия мәселесі.
	1
	6

	11
	11 дәріс. Салыстырмалы зерттеулердің ерекшелігі мен даму бағыттары    
	2
	

	
	11 практикалық сабақ.  Түркі тілдерінің салыстырмалы грамматикасының басымдықтары  
11-СОӨЖ. Қазіргі салыстырмалы зерттеулерге талдау.     
	1
	6


	
	
	
	10

	12
	12 дәріс.    Салғастырмалы тіл білімі туралы зерттеулердің дамуы   
	2
	

	
	12 практикалық сабақ.    Салғастырмалы тіл білімінің мәселелері, бағыттары.
12- СОӨЖ. Салғастырмалы грамматикаға қатысты жаңа ғылыми бағытттарға талдау. 
	1
	6

	13
	13 дәріс Қазақ когнитологиясының қалыптасуы мен дамуы. Ғылыми еңбектерге шолу
	2
	

	
	13 практикалық сабақ.   Когнитологиялық зерттеулер мен таным арасындағы сабақтастық
13- СОӨЖ. Таным мен тіл арақатысы. 
	1
	6

	14
	14 дәріс. Когнитологиялық зерттеулер және олардың бағыттары     
	2
	

	
	14 практикалық сабақ Когнитологиялық зерттеулердің мәселелері
	1
	6

	
	14-СОӨЖ.  Таным мен тіл арақатынасы туралы шетелдік ғылыми зерттеулерге ғылыми сараптама.
	
	10

	15
	15 дәріс.  Қазақ тіліндегі концептік зерттеулер    
	
	

	
	15 практикалық сабақ.    Концептік зерттеулердегі бағыттар мен олардың даму жолдары  
	
	6

	
	Бақылау жұмысы
	
	22

	
	2 Аралық бақылау 
	
	100

	
	
	
	

	
	Емтихан 
	
	100

	
	Барлығы
	
	400
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ПӘННІҢ АКАДЕМИЯЛЫҚ САЯСАТЫ

Жұмыстардың барлық түрін көрсетілген мерзімде жасап тапсыру керек. Кезекті тапсырманы орындамаған, немесе 50% - дан кем балл алған студенттер бұл тапсырманы қосымша кесте бойынша қайта жасап, тапсыруына болады. 
Орынды себептермен зертханалық сабақтарға қатыспаған студенттер оқытушының рұқсатынан кейін лаборанттың қатысуымен қосымша уақытта зертханалық жұмыстарды орындауға болады. Тапсырмалардың барлық түрін өткізбеген студенттер емтиханға жіберілмейді
Бағалау кезінде студенттердің сабақтағы белсенділігі мен сабаққа қатысуы ескеріледі.  
Толерантты болыңыз, яғни өзгенің пікірін сыйлаңыз. Қарсылығыңызды әдепті күйде білдіріңіз. Плагиат және басқа да әділсіздіктерге тыйым салынады. СӨЖ, аралық бақылау және қорытынды емтихан тапсыру кезінде көшіру мен сыбырлауға, өзге біреу шығарған есептерді көшіруге, басқа студент үшін емтихан тапсыруға тыйым салынады. Курстың кез келген мәліметін бұрмалау, Интранетке рұқсатсыз кіру және шпаргалка қолдану үшін студент «F» қорытынды бағасын алады.  
Өзіндік жұмысын (СӨЖ) орындау барысында, оның тапсыруы мен қорғауына қатысты, сонымен өткен тақырыптар бойынша қосымша мәлімет алу үшін және курс бойынша басқа да мәселелерді шешу үшін оқытушыны оның келесі офис-сағаттарында таба аласыз:      
	Әріптік жүйе бойынша бағалау
	Балдардың сандық эквиваленті
	%  мәні
	Дәстүрлі жүйе бойынша бағалау

	А
	4,0
	95-100
	Өте жақсы 

	А-
	3,67
	90-94
	

	В+
	3,33
	85-89
	Жақсы 

	В
	3,0
	80-84
	

	В-
	2,67
	75-79
	

	С+
	2,33
	70-74
	Қанағаттанарлық 

	С
	2,0
	65-69
	

	С-
	1,67
	60-64
	

	D+
	1,33
	55-59
	

	D-
	1,0
	50-54
	

	F
	0
	0-49
	Қанақаттанарлықсыз 

	I 
(Incomplete)
	-
	-
	Пән аяқталмаған
(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	P
 (Pass)
	-
	-

	«Есептелінді»
(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	NP 
(No Рass)
	-
	-

	« Есептелінбейді»
(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	W 
(Withdrawal)
	-
	-
	«Пәннен бас тарту»
(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	AW 
(Academic Withdrawal)
	
	
	Пәннен академиялық себеп бойынша алып тастау
(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	AU 
(Audit)
	-
	-
	« Пән тыңдалды»
(GPA  есептеу кезінде есептелінбейді)

	Атт-ған 
	
	30-60
50-100
	Аттестатталған


	Атт-маған
	
	0-29
0-49
	Аттестатталмаған


	R (Retake)
	-
	-
	Пәнді қайта оқу
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